IBUKOSZ (i. e. 580-520)
TOREDEK A TAVASZROL

Fénylik a birs a tavaszban, a zugd

gyors patakok gyokerét megitatjak,

s ott, hol a nimfa-sereg sziiz kertje van,

ujra viragzik a felragyogd pomagranat,

s buvik az j levelek hiivosében a kis fiirt,
jar-kel az uj venyigékben a bor mar:

bennem a vagynak nyugovasa, sem évszaka nincsen, idétlen;
mint ahogyan lobog6 villamokkal a thrak
északi sz€l sopor at a vidéken,

Kiiprisz is ugy tipor engem 0rokke,

néma kozonnyel, olyan feketén, eszelGsen,
egyre csak Uj szerelembe taszit gyermeki kortol
¢és ma is Ur a szivemben.

Radnoti Miklos forditasa

Tamboszkoltészet
ARKHILOKHOSZ (i. e. 7. 5z.)
NEOBULE

Egy mirtuszagat vitt kezében és deriis
mosollyal egy par rozsat. és a flirtje mind
nyakara hullt, bearnyékolta vallait.
Franyé Zoltan forditasa

A NAGYKEPU HADVEZEREKHEZ

En utalom a horihorgas, dongd1éptii tiszteket,

visszanyirt szakalluk is, meg géggel hordott iistokiik.

Mas legény kell, tomzsi, nékem, hogyha csampas, akkor is,
csak meg tudja vetni 1abat s szive is helyén legyen!
Horvath Istvan Karoly forditdsa

Kardal
PINDAROSZ (i. e. 520-445)

A LOKRISZI HAGESZIDAMOSZNAK
(Okolvivasban nyert diadalara)

Van, hogy az ember varja, amig feltamad a sz¢l,
van, hogy az égbdl varnak esot,

vemhes felleg gyermekét,

4m ha ki kiizdott, boldogul,

csordul a himnusz, mint a méz,

a jovendo hirnév kutfeje,

s biztos, mint amit eskii kot,

nagy tetteknek e palyabér.

Nincsen irigye, 6vé a dicséret,

ki gy6z az Oliimpian. A mi nyelviink mind e dicséség
pasztora lenni kivan,

s istent6l valo az is, mikor kivirtl

boles férfi szivében a gondolat.

Tudd meg hat, Arkhesztratosz

sarja, h6s Hagészidamosz:

gy6ztél mint 6kolvivo,

és az olajfa arany lombjabol font koszorin
édes ének lesz a disz: az én szavam,

és hazadat, Lokriszt sem felejtem el,

var az tinnep ott s kezeskedem, ha jottok,
draga Muzsak, jottok vendégekhez nem rideg
és a szépben nem jaratlan

boles és bator nép kozé.

Mert a roka - tlizpiros vad -

¢és a bombolo oroszlan

sem cserél természetet.
Trencsényi-Waldapfel Imre forditasa



